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SALVADOR GIMENEZ VALLS
PER LA GRACIA DE DEU I DE LA SANTA SEU,
BISBE DE LLEIDA

Sobre les paraules de la Consagraci6 sobre el Calze

Acollir la Paraula del Senyor i transmetre-la fidelment a tots els pobles, ha estat, per
manament d’Ell mateix, una de les constants preocupacions dels deixebles de Crist. La
Santa Mare Església sempre ha tingut cura que les versions liturgiques en llengua
vernacla expressin amb el maxim rigor i fidelitat la tradici6 rebuda del Senyor (cf. 1Cor
11.23),

Atenent que la Seu Apostolica ha aprovat amb data 3 de marg de 2017 (Congreg. Culte
Divi Prot. N. 54/17) que a partir d’ara, per a major fidelitat al text llati, les paraules que
pronuncia el sacerdot sobre el calze, en la férmula de la consagracié del vi, hauran de
ser aquestes :

PRENEU I BEVEU-NE TOTS, QUE AQUEST ES EL CALZE DE LA MEVA
SANG, LA SANG DE L’ALIANCA NOVA 1 ETERNA, VESSADA PER
VOSALTRES I PER MOLTS, EN REMISSIO DELS PECATS. FEU AIXO, QUE
ES EL MEU MEMORIAL

Per aixo pel present Decret,

A partir del proper Diumenge de Rams, dia 9 d’abril de 2017, a totes les misses en
llengua catalana, incloses les vespertines de vigilia, haura d’utilitzar-se ja aquesta
férmula.

Esperem que tots els fidels, i els sacerdots de forma ben especial, estimin la celebracié
eucaristica 1 la preparin i celebrin amb devoci6 i esplendor, perqué 1’Eucaristia sigui per
a tots I’aliment de la fe, ja que és la font i el cimal de tota la vida cristiana.

Sense que res no s’hi oposi. A
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Lleida, 20 de marg¢ de 2017

"er manament de I’Excm. i Rvdm. Sr. Bisbe,
Victor M. Espinosa Oller
Canceller - Secretari General

Bisbat de Lleida



